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coolcept StecaGrid 1500 (-x)
coolcept-x StecaGrid 1800 (-x)
StecaGrid 2000 (-x)

StecaGrid 2300 (-x)

StecaGrid 2500 (-x)
)

)

)

)

StecaGrid 3000 (-x;
StecaGrid 3010 (-x
StecaGrid 3600 (-x;

Observacées sobre este manual StecaGrid 4200 (-x

O manual de instrucdes de instalacdo resumidas
fornece ao instalador as informagdes necessarias
para a montagem, a ligacdo e a colocagao em fun-
cionamento do aparelho.

O manual de instru¢des resumidas contém as
informacoes mais importantes para a utilizacao
do aparelho por parte do operador.

Para informagdes mais detalhadas, consultar o
manual de instru¢des de instalacao e utilizacdo
completo na internet.

coolcept® StecaGrid 3203 (-x)

coolcept3-x StecaGrid 4003 (-x)
StecaGrid 4803 (-x)
StecaGrid 5003
StecaGrid 5503 (-x)
StecaGrid 6003

[E] As mencbes de outras fontes de informacao adicionais sao feitas com base em enderecos
de internet e cédigos QR. Ler os cdédigos QR com um smartphone e a respetiva aplicagao.

http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Finalidade prevista

e A gama de produtos coolcept é composta por inversores de varias categorias de poténcia para a
montagem no interior ou exterior, bem como para injecdo monofasica ou trifasica.

e Usar o inversor apenas em sistemas fotovoltaicos acoplados a rede.

e O inversor é adequado a moédulos solares, cujas conexdes ndo estdo ligadas a terra.

e Os mddulos solares conectados devem ter uma classificagdo de classe A segundo a norma IEC
61730, dado que o inversor nao dispoe de isolamento galvanico.

e A tensao de sistema maxima admissivel do gerador fotovoltaico tem de ser superior a
tensdo de rede de CA.

e Dependendo do modelo, existem contactos de ligacdo para um sistema de acumulacdo de energia
opcional. A ligagdo nunca deve ser conectada diretamente a uma bateria.

753.49312702 11622 1

Instalacao
e Ao colocar os cabos, prestar atencdo para ndo por em risco as medidas construtivas de
A seguranca contra incéndios.
e Assegurar a auséncia de gases inflamaveis.
e Cumprir todas as normas e disposicoes de instalacdo validas, a legislacdo nacional e os valores de
ligagdo da companhia elétrica regional.
e Perigo de vida devido a choque elétrico!
- Desligar o interruptor de protecao da linha de CA e proteger contra nova ligacdo inadvertida.
- Certifique-se de que todos os polos da linha de CA estao livres de tensao.
- Colocar o interruptor de desengate de CC do inversor na posicao 0 e proteger contra nova ligacdo
inadvertida.
- Os cabos de CC estarao a conduzir tensdao quando os médulos solares estiverem iluminados.

A superficie de montagem e as areas circundantes devem ser fixas, verticais, planas, dificilmente infla-
maveis e ndo devem vibrar de forma permanente. A superficie de montagem tem de permitir a coloca-
cao de parafusos de fixacao.

Respeitar as condigdes ambientais admissiveis.

Nao instalar o inversor em estabulos com criacdo de gado ativa.

Respeitar os valores de ligacdo indicados na chapa de caracteristicas.

Assentar o cabo de forma a que as ligagdes ndo fiqguem soltas acidentalmente.
Nao ligar as linhas de CC ao potencial de terra.
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a. Montar a ficha de CA conforme ilustrado (vista
sobre as ligagdes das linhas) ao cabo que vai a
rede.

http://www.wieland-electric.com/de/produkte/

rundsteckverbinder-photovoltaik

coolcept (-x) coolcept’ (-x) b. Montar a ficha de CC com a polaridade correta
para o gerador fotovoltaico.
[©) https://www.phoenixcontact.com/online/portal/de
®

Seguranca
e Antes de instalar e utilizar o aparelho, é indispensavel ler e compreender esta documenta-
cao.
e Aligacdo, colocacdo em funcionamento e reparacdo s6 podem ser efetuadas por pessoal

eletrotécnico devidamente formado em tecnologia solar.
e Desligar imediatamente o aparelho e isolar da rede e dos médulos solares, se um dos seguintes
componentes estiver danificado:
- aparelho (ndo funciona, danos visiveis, formacao de fumo, infiltracdo de liquidos, etc.)
- linhas
- méddulos solares
e SO voltar a ligar a instalagao depois de esta ter sido reparada por pessoal devidamente formado em
eletrotecnia.
e As tensoes perigosas podem perdurar até 10 min. apds a desativacdo do interruptor de desengate
CC e do disjuntor-miniatura.
e Atencao, existem 2 fontes de tensao: rede elétrica e modulos solares.
Antes de qualquer operacdo no aparelho, isolar ambas as fontes de tensao do aparelho.
Né&o cobrir o aparelho.
Nao modificar nem remover as identificacdes apostas de fabrica ao aparelho.
Né&o abrir o aparelho.
Manter as criancas afastadas do sistema fotovoltaico.
Observar as disposicoes gerais e nacionais de seguranca e sobre a prevencdo de acidentes.
Guardar esta documentacao durante toda a vida Gtil do aparelho e entrega-la também a outros
eventuais proprietarios.

Identificacao no aparelho

1  Chapa de caracteristicas com os dados técnicos mais importantes e o nimero
de série

2 Placa de seguranga com avisos

Ao conectar componentes externos (por ex., registador de dados): observar as
instrucdes do fabricante. Os componentes conectados de forma incorreta podem
danificar o aparelho.

A utilizagdo incorreta, especialmente no ato da colocagdo em funcionamento,
pode reduzir o rendimento da instalagao

Volume de entrega

coolcept 1 1 1 - 1
coolcept3

coolcept-x 1 1 1 3 1
coolcept3-x
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c. Caso exista, inserir a ligagdo de dados TCP-IP (1) e Modbus RTU (7).

d. Caso exista, inserir a ligagcdo de dados RS485 (2). Se necessario, inserir a ficha de terminagao.

e. Soé para coolcept-x e coolcept3-x: fechar as entradas RJ45 abertas (1,2) com as tampas de vedagao
fornecidas.

f.  Empurrar as ligacoes de ficha dos cabos do gerador fotovoltaico para dentro das ligagdes de CC
(4, 5) no inversor (ouvem-se engatar).

g. Apenas no caso do coolcept?, apenas se existir o conversor de poténcia SolUse: empurrar as liga-
¢oes de ficha dos cabos do conversor de poténcia SolUse para dentro das ligacoes BAT (8, 9) no
inversor (ouvem-se engatar). Nao deve ser ligado qualquer gerador fotovoltaico as ligacdes BAT.

h. Inserir a ficha de CA no acoplador (3) no inversor (ouve-se engatar).

i. Ligar o disjuntor-miniatura de CA. Isso faz também o inversor ligar-se. O visor mostra a pagina
inicial da colocacdo em funcionamento. A colocagdo em funcionamento arranca. Sucessivamente,
sdo solicitadas varias configuragbes bésicas.

[[ Parainformagbes mais detalhadas sobre a instalagao de linhas de CA e o disjuntor-
miniatura, consultar o manual de instrucdes que pode ser descarregado na internet.
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

-

j.  Definir idioma de visualizacdo.
k. Acertar a data/hora.
I Definir o pais onde o aparelho é utilizado. Atencao, o pais s6 pode ser definido uma vez!

= Para informagdes mais detalhadas sobre a configuragao de pais, consulte:
b http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung
. Dependendo do pais definido, podem ser necessérias mais definices.

Marcar Concluir e premir SET.

Se as configuracdes estiverem incompletas, é exibida a caixa de didlogo As configuracées
estdo incompletas. Premir SET e editar os itens ainda por definir nas configuracoes basicas.
Depois de terem sido efetuadas todas as configuracoes, é exibida a caixa de didlogo Todas as
configuracdes estdo corretas? Para corrigir as definicdes: premir ESC. Para concluir a colo-
cacao em funcionamento: premir SET prolongadamente (> 1 s). Se foi premido SET durante algum
tempo: o inversor arranca novamente e sincroniza-se com a rede.

p. Ligar o interruptor de desengate de CC (6) no lado inferior do inversor.

O inversor esta operacional.

o

[w] Para esclarecer duvidas ou obter mais informagoes sobre a instalacdo, consultar o manual
de instrucdes que pode ser descarregado na internet.

http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Steca Elektronik GmbH Telefone: +49 (0) 8331 8558-833
Mammostrasse 1 Fax: +49 (0) 8331 8558-132
87700 Memmingen, Alemanha Endereco eletronico: service@stecasolar.com
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Organizacao
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coolcept/coolcept®

1
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10

11
12
13

Cobertura
Visor (monocromatico, 128 x 64 pixéis)
Chapa de caracteristicas, nimero de série, avisos

Teclas de comando: ESC, A, V, SET (da esquerda
para a direita)

Entradas RJ45 (2 x bus RS485)

Ligagao de CA

Ligacao de CC negativo (—) para médulos solares
Ligagdo de CC positivo (+) para médulos solares
Ligagdo de CC positivo (+) para sistema de acumu-
lacdo de energia opcional

Interruptor de desengate CC (isola a entrada positi-
va e negativa ao mesmo tempo)

Entradas RJ10 (Modbus RTU)
Entrada RJ45 (LAN)

Ligacdo de CC negativo (-) para sistema de acumula-
¢ao de energia opcional

coolcept-x/coolcept3-x

0O NOoOYUL A~ WN =

- o o
N = O

Cobertura

Visor (monocromatico, 128 x 64 pixéis)

Chapa de caracteristicas, nUmero de série, avisos
Teclas de comando: ESC, A,V, SET

Ligagao de CA

Membrana de compensacao da pressao
Conector RJ45 (Bus RS485)

Ligagdo de CC negativo (=) para médulos solares
Conector RJ45 (Bus RS485)

Ligacdo de CC positivo (+) para médulos solares
Entrada RJ45 (LAN)

Interruptor de desengate CC (isola a entrada positi-
va e negativa ao mesmo tempo, pode ser protegido
com cadeado)

Orificio para ligagao a terra opcional ou fixagao
mecanica (corrente de seguranca)
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Estrutura dos menus
Exibigao de
Submenus
e Pagina Iniclal
SN G SET SET SET
Poténcia de I I i I I Dia Hora/data Modo *) fora %)
saida | | [ |
imi do [sET] . Remuneragio Limitagio B
didrio actual *) by | Mes | by dindmica *) Soluse’)
Tenséio Consumo  [SET] Ao Gerenciamento Configuragio ) Medidor de
fotovoltaica *) proprio *) energia *) qurag: energia *)
Corrente Nivel SBY| Total Valores de Tipo de
fotovoltaica *) autarquia *) ot medigio medidor *)
| ~ | ~ A4
SET
Tensio de rede Ajustes
| v | v v
Corrente de \ Apagar prot.
reds *) Autoteste *) | Eventos DHCP
Frequéncia de Curva caract. ] Poténcia
rede *) Gerador | Idioma | Enderego IP reactiva *)
Tomperatura Protocolo de Contraste Méscara do Apagar ajuste
interna ") eventos sub-rede do pais
Redugdo da - |sBT Dados de Enderego Limites de
poténcia *) Informagéo contacto RS485 ) Gatoway tenséo
& i 3 SET] imi
Méx. poténcia informagdes dol Rede NS Limitos do
didria *) sistema freqiisncia
- E E E E
Poténcia méx. ! Portal da Limites de
. E B
Méx. Rendi- €. caract. pot lluminagiio de
mento didrio ) reactiva *) fundo
| v | v
Horas I

operacionais *)

A4
Rendimento
total *)

v

Autoteste *)

v

€0,

Poupanga |

as configuragdes no inversor e a versio fimware.

) Este item de menu nem sempre é exibido. Se ele existir, depende do tipo de dispositivo, |

Todos os
parametros

As avarias sdo indicadas através da retroiluminacdo intermitente de cor vermelha. Ao mesmo tempo, é
apresentada uma informacado de mudanca de estado.

Visualizacao

1 2

Por

|
1

Poténcia de saida ;

3

3431w s

36042011 & gl & F 1331 5

3 4 5 67,8

Y

9 6

7

8

9

Teclas de comando

Tecla Acao

ESC Premir breve-
mente
Premir durante
algum tempo
(= 1 segundo)

A Premir breve-
mente

\V4 Premir breve-
mente

SET Premir breve-

mente

Premir durante
algum tempo
(= 1 segundo)

Geral

Avanca 1 nivel de menu para cima

Descarta a alteracao

Avanca para a indicacdo do estado

ex. indicacao do estado da poténcia de saida:
Designacédo da indicagao

Valor de medicdo com unidade

Data

Simbolo Mensagens sobre ocorréncias ndo confir-
madas

Simbolo animado Connect (mostra trafego de dados
no bus RS485)

Simbolo Reducao da poténcia (De-Rating)
Simbolo Operacdo com tensdo fixa ligada
Hora

Endereco IP do aparelho com ligagdo de rede esta-
belecida, visualizacdo alternada com [J - []

Funcao
Utilizacao guiada

Retorna 1 passo

Avanca para o inicio da
utilizacdo guiada

= Desloca a barra de marcagéo ou o contetdo do visor para cima
= Num ajuste numérico, desloca a marcagdo 1 posicdo para a esquerda
= Aumenta um valor de ajuste por 1 nivel

= Desloca a barra de marcacdo ou o contetdo do visor para baixo
= Num ajuste numérico, desloca a marcacao 1 posicao para a direita

= Reduz o valor de

ajuste por 1 nivel

Avanca 1 nivel de menu para baixo -

= O valor numérico marcado comeca a piscar e pode ser alterado
= Aceita a alteracao

= Altera o estado d

e um elemento de comando (caixa de sele-

¢ao/campo de opcao)

Responde a um dialogo com Sim

Avanca 1 passo
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Exemplo: exibicdo numérica e grafica dos rendimentos mensais

A indicacao do estado é apresentada.

|REHdimE:ntD mensal | 1. Premir SET. O menu principal é apresentado, fica marcado

lan 2015 Rendimento.

sl cees Premir SET. E exibida uma lista com os periodos de rendimento
Dez 2014 Sl by (dia, més, ano).

Moy 2014 & kh 3. Premir VA para marcar um periodo de rendimento.

4. Premir SET. Os rendimentos individuais do periodo de rendi-
mento sdo apresentados na lista (fig. do lado esquerdo).

a5} 10.2014 358,5 5. Premir V A para marcar um periodo de rendimento individual.
i:: 6. Premir SET. O rendimento individual marcado é apresentado no
0 diagrama (fig. do lado esquerdo).

5 7. Premir V A para folhear pelo diagrama.

5 40 15 30 g5 3O 8. Premir SET para regressar a lista.

9. Os rendimentos também podem ser apresentados em valores

monetarios

(pagamento) (ver estrutura do menu).

No inversor sdo memorizados os dados seguintes:

Dados de rendimento energético

Valores de 10 minutos

Valores diarios

Valores mensais

Valores anuais

Rendimento total

Comunicacao de dados

Para fins de andlise dos dados, o inversor pode emitir um grande nimero de dados através das interfa-
ces de dados RS485 e LAN (por ex., registador de dados). O bus RS485 permite interligar varios inverso-

res.

Conservacao/Manutencao

Informacoes detalhadas sobre a estrutura do menu e das mensagens de ocorréncias, ver:

http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Monitorizacao da instalacao
Registo da entidade exploradora e da instalacdo no portal StecaGrid em:
http://www.steca.com/portal

Mensagens sobre ocorréncias com indicacdo da data
Rendimentos energéticos diarios, mensais e anuais

Profundidade de memoéria/periodo
31 dias

13 meses

30 anos

30 anos

Permanente

Para informacgbes mais detalhadas sobre a comunicacdo de dados, ver:
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Remover o pé com ar comprimido (max. 2 bar).

Sujidade deve ser removida com pano ligeiramente humedecido (usar dgua limpa ou uma solugao
com 2 % de sabao duro).

Manual de instrucdes resumidas
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